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Dog. Dr. Dursun Ali TOKEL, inceleme tiiriindeki

eserin On soziine “Kendilerini savunamayacak olanlar: Dursun Ali Tokel
yargilamak, cok  kolaydir. Onlarmn  suskunlugu, onlar:

yargilayan, savunma hakki tammadan yaftalayan kisileri hakli I)i\‘(l n
ctkarmaz kuskusuz.” gibi garpici bir ctimleyle bashyor. Bu S a ii‘ i

ilk ctimleyle birlikte, haksizliga karsi ¢ikan birinin I )'L or ki
adaletsizlige g6z yummaylp yazdigl satirlarla gercegi I,‘ Oor Ki

ortaya ¢ikarmak adina adeta “Hayur, kesin hiikiim verdiginiz
mevzu Oyle degil. Bir de beni dinleyin, belki fikriniz degisecek,
belki yanhs kandatte oldugunuzu fark edeceksiniz.” dedigini
hissediyorsunuz.

Divan Sairi Diyor ki, yazarin daha once farkl
zamanlarda ve mubhtelif dergilerde yayimlanmis ekseri
Osmanli dénemi edebiyatinin yasanan hayatla iligkili olan;
ancak bugiliniin insanina da seslenen metinleri iizerine

yazilmis 21 makalesinin bir araya getirilmesinden
olusmaktadir. =~ Yazar, yazilarin makale halinde
yayimlandigindaki basliklarini, yazilar kitap haline getirdigi bu calismada igerigi etkilemeyecek
sekilde kismen degistirmistir. Bu kitapta yazar, divan edebiyatini tanitma ya da savunma amactyla
ti¢lincii kisi olarak giyaben divan edebiyatini ve sanatcilarini savunma tavriyla konum almamus,
divan edebiyati {iriinlerinden aldig1 6rnek metinleri okuyucuya gostererek bir anlamda divan
edebiyatin1 divan edebiyati sanatgisinin kendi eseri iizerinden, kendisini anlatmasma imkan
vermistir. Agirlikli olarak Tanzimat’tan beri basmakalip ifadelerle yargilanip iivey evlat muamelesi
gormiis divan sairleri i¢in kimi zaman savunanlari olmadigindan kimi zaman da savunanlarin
seslerinin giir ¢gkmadigindan hep mahalle baskismma ugradiklarini sdylemek yanlis olmaz.
Dolayistyla hakkaniyetli olmak gerekirse yazar, bu kitapla kendisine siz hakk: dogmug bir edebiyata
glinimiiziin moda tabiriyle mikrofon wuzatmakta, kendisini anlatmasina, savunmasina imkan
vermektedir. Bu yiizden olsa gerek yazar kitabina “Divan Sairi Diyor ki” gibi bir isim vermis, kitap
igerisindeki makalelerde de “Dede Korkut ve Giivihi Der ki, Neciti Diyor ki, Seyh Galib Der ki... gibi
bagliklar kullanmistir.
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Sayfalar arasinda ilerledikge kitabin bir tezi olduguna, yazarimin da isini kendisine dert
edinmis olduguna sahit olmaya basliyorsunuz. Zira gercekten de otuz yila yakin bir siiredir Eski
Tiirk Edebiyat1 alaninda dersler veren, bildiriler sunan, kitaplar, makaleler yazan, konferanslara,
konusmalara katilan yazar, farkli mekanlarda stirekli muhatap oldugu “Divan Edebiyati hayattan
kopuktur.” pesin hitkmiinii degistirmek ya da degistiremese de okuyucuya divan edebiyatini farkl
bir pencereden gostermek, belki de giiniimiiz siirinde bile pek sik karsilagilamayan olaylara,
hayallere, duygulara, durumlara zannedildiginin aksine divan edebiyat1 eserlerinde yer verilmis
oldugunu gostermek istemektedir.

Kitaptaki metinler, her ne kadar yapilan alintilarin kaynaklar1 dipnotlarda belirtilmis olsa da
sadece akademik bir endiseyle yazilmis ve bir araya getirilmis metinler olmadigindan eserin dili,
deneme tiiriinii hissettirir sekilde akict ve samimi. Yazar, eserini divan edebiyati metinlerinden
hareketle “ailede mutlulugun nasil saglanabilecegi, seytamin kisiyi nasil kandirdigi, mal
kelimesinden farkli hangi anlamlar cikarilabilecegi, Osmanli hayatina calar saatlerin ne zaman
girdiginin edebi metinlerle takibi, Hz. Peygamber’in vefat etmeden Once en son ne yaptigl,
baklavanin edebi metnin delédletiyle hangi millete ait oldugu, giinlimiizde elmalar
isimlendirmekte yasanan garabet, cocuk egitimi, ideal uykunun nasil ve kag saat olmas: gerektigi”
gibi ilgin¢ konularda ve mutlaka okuyanin aklina hemen gelmeyecek ve okuyanda hayretle
beraber hayranlik da olusturacak farkl bir yaklasimla olusturmus.

Eserde kendisinin de sorgulayici bir okur olma ugras igerisinde oldugunu belirten yazar,
okuyucuyu da bu tarz okumaya davet eder. Yazarin bu eseri yazmaktaki niyetinin kitapta bir
araya getirdigi metinlerle okuyucuda mutlak kanaatler degil, farkli bakis agilar1 gelistirmek icin
yeni pencereler agmak ve okuyucuda bir tavir degisikligi saglamak oldugunu soylemek yanlis
olmaz. Zira eserde yazarin leyt-motif olarak nitelendirilebilecek su ifadelerine farkli yazilarda
rastlanir: “Bir sey, sadece o gordiigiimiiz o sey olarak bir sey degildir. Bakis acimizi, durus pozisyonumuzu,
algr diizeyimizi, anlayig capumzi, idrak mesafemizi degistirdikce o seylerin ashmda anladigimiz o sey
olmadigini gorecegiz demektir.” (s. 95)

Eserde, modern zamanlarin ya da giiniimiiziin meseleleri zannettigimiz bazi meselelerin
aslinda eskinin de meseleleri oldugu gosterilerek medeniyetin tarihi devamliligi, farkli zamanlara
ait kusaklar arasindaki goriinmeyen ortak kiiltiirel alt yap1 ve baglar gozler oniine serilmektedir.
Yazar, bu durumu eserinde su ifadelerle dile getirir: “Modern zamanlarda ulastigimiz bilimsel
verilerin, gecmis zamanlar kitaplarnda olanlardan hi¢ de farkli olmadigini goriiyoruz. Iste bu sebeple bile
olsa ‘eskimeyen metinlere’ yeni bir Qizle bakmamiz gerekmiyor mu?” (s. 225) Bu sOylenenlere 6rnek
olmak {izere eserinde anakronizmden de siklikla yararlanan yazar, mesela popiilizm kurbam
olmamak gerektigi gibi giincel bir séylemi, giinlimiizden ii¢ yiiz kiisiir y1l 6nce yasamig Nabi'nin bir
eseri tizerinden ele alip izah etmektedir.

Yazar, bilgi paylagimini ve mesajini; ilgi ¢ekici bir olay, iizerinde durdugu meseleyle
baglantili olmak {izere kendi hayatindan bir kesit, bir kitap ya da kitaptan mevzuya denk diisen bir
boliim tizerinden olusturmaktadir. Cok zengin okumalar tizerinden verdigi dipnotlarla bir yandan
alintilari nerelerden yaptigini belirtirken diger yandan da anlatinin biiyiisiine kapilan okuyucuyu
da verdigi bu dipnotlarla farkli eserlere yonlendirmekte, okuyucuya agiktan agiga sdylemeden
okuma listesi hazirlatmaktadir.

Bir metindeki anlami baska bir metinle ¢6zmek seklinde essiiremli bir yontem izleyen
yazarin, ele aldig1 meseleleri izah ederken ayrim yapmadan dogu ya da bat1 edebiyatina ait, eski-
yeni eserlerden olusan genis bir kaynaktan beslendigi de goriilmektedir. Yazar, yazilarinda bu
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kaynaklardan kendi Olgiitiine gore siiziip aldig: bilgilere yer verdigi gibi, meseleler hakkindaki
sahsi gortislerine, tecriibelerine de ictenlikle yer verir. Bu durum, yazar ile okuyucu arasinda bir
anda samimi bir iletisimin olusmasini saglamasi yaninda okuyucunun kitaptan ¢ok farkh
sekillerde istifade etmesine de zemin hazirlar. Sozgelimi, “Mutlak giizelligi yiiceltmeyenler, muglak
gilizellerin peslerinde Omiirlerini harcamaktan kendilerini alamazlar. Kisi, muhakkak bir yiiceltme eylemi
tercihinde bulunacaktir, mesele bunun hangi odaga yénlenecegidir.” (s. 50) veya “Her asirilik; pesinden
sapmay1, gayeyi degil, gayeye gbtiiren vasitayr gaye haline doniistiirmeyi getirir.” (s. 215) gibi ifadeler,
icerisinde hayat dersi barindiran ciimlelerdir. Yine yazar, kimi zaman egitimci kimligine
biirtinerek yazilar arasinda eski Tiirk edebiyati alanindaki yillarin birikimi olan mesleki
deneyimlerini de denk diistiikce okurla comertce paylasir. Mesela yazarin, “Her beytin anlam arka
planinda muhakkak yasanan hayatin bir amina gonderme vardir. O an, o inang, o gonderme ¢oziilmezse
anlam bir sis perdesi arkasinda bugulu olarak netligi kayip bir halde kalacak demektir.” (s. 47) ya da “Divan
siirinde biitiin soyut soylemler, muhakkak bir somut varlikca somutlanmr ki bu da okuyucunun zihninde
diisiincenin daha net belirginlesmesini saglar. Bu yiizden Divan siiri soyut degil, aksine son derece somut bir
siirdir.” (s. 47) ctimleleri, buna 6rnek olarak verilebilir.

Okurken farkli alanlara ait ¢ok sey 6grendigimiz yazilarin ilk sekilleri makele ve yazam
aslen egitimci de olsa yazar; ders anlatir, bir seyi dikte eder gibi degil, okuyucuyla sohbet eder gibi
bir {isluba sahiptir. Kanaatimizce bu sayede okuyucu, aslinda anlasilmasi icin belirli bir birikim
isteyen metinlere bir yerinden dahil olacak, sikilmadan eseri tamamlayabilecektir.

Uzun yillarin mahsulii olan bu eserden okuyucunun istifadesini artirmak adina bir
degerlendirme yapilacak olursa sunu sdylemek miimkiindiir: Yazilar zengin kaynaktan beslenerek
olusturuldugundan eser, ayni zamanda bir bagvuru kitab: niteligiyle tekrar tekrar okunup istifade
edilecek bir nitelik de tasimaktadir. Kitaptan istifade edilmesini kolaylastirmak, eser igerisinde
aranan kavramlara daha rahat ulasilmasini saglamak bakimindan esere dizin eklenmesinin yararl
olacag diisiincesindeyiz.

Yazilmis olanin delillendirildigi boyle eserler okunduk¢a divan edebiyati icin
sOylenegelenlerin ¢ogunlukla onyargili, iddialarin mesnetsiz oldugu hatta divan edebiyatina kars:
takinilan olumsuz tavrin da onun yeterince taninmamasindan kaynaklandig: goriilmektedir. Zira
insan, bilmediginin diismanidir. Bu ac¢idan bu gibi eserlerin, divan edebiyatinin nesnel gozle
tanitilmasina ve sevilmesine katki saglayacag: aciktir.

Uzun yillarin emegi olan makalelerini boyle bir eserde bir araya getirerek daha genis bir
okuyucu kitlesinin istifadesine sundugu igin Dursun Ali hocamiza biz de tesekkiir ediyor, bu
kiymetli eserin edebiyat ve kiiltiir hayatimiza katki saglamasini diliyoruz.
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